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Auf die empfohlene
Dosierung und
Anwendungshäufigkei
t achten. Übermäßige
Anwendung kann zu
Umweltschäden
führen.

Pay attention to the
recommended dosage
and frequency of
application. Excessive
use can cause
environmental
damage.

Faites attention à la
posologie
recommandée et à la
fréquence d'utilisation.
Une utilisation
excessive peut causer
des dommages à
l'environnement.

Prestare attenzione al
dosaggio
raccomandato e alla
frequenza d'uso. Un
uso eccessivo può
causare danni
ambientali.

Let op de aanbevolen
dosering en
gebruiksfrequentie.
Overmatig gebruik
kan schade aan het
milieu veroorzaken.

Preste atención a la
dosis recomendada y
la frecuencia de uso.
El uso excesivo
puede causar daños
al medio ambiente.

Dbejte na doporučené
dávkování a frekvenci
užívání. Nadměrné
používání může
způsobit poškození
životního prostředí.

Pripazite na
preporučenu dozu i
učestalost primjene.
Pretjerana uporaba
može uzrokovati štetu
okolišu.

Pripazite na
preporučenu dozu i
učestalost primjene.
Pretjerana uporaba
može uzrokovati štetu
okolišu.

Der Zaun sollte
regelmäßig inspiziert
werden, um
sicherzustellen, dass
er intakt ist und seine
Funktion erfüllt.

The fence should be
inspected regularly to
ensure that it is intact
and performing its
function.

La clôture doit être
inspectée
régulièrement pour
s’assurer qu’elle est
intacte et qu’elle
remplit sa fonction.

La recinzione
dovrebbe essere
ispezionata
regolarmente per
assicurarsi che sia
intatta e svolga la sua
funzione.

Het hekwerk moet
regelmatig worden
geïnspecteerd om er
zeker van te zijn dat
het intact is en zijn
functie vervult.

La valla debe
inspeccionarse
periódicamente para
asegurarse de que
esté intacta y cumpla
su función.

Plot by měl být
pravidelně
kontrolován, aby bylo
zajištěno, že je
neporušený a plní
svou funkci.

Ogradu treba redovito
pregledavati kako bi
se osiguralo da je
netaknuta i da obavlja
svoju funkciju.

Ogradu treba redovito
pregledavati kako bi
se osiguralo da je
netaknuta i da obavlja
svoju funkciju.

Überprüfen Sie, ob
der Schneckenzaun
wetterbeständig ist,
um eine optimale
Lebensdauer zu
gewährleisten.

Check that the snail
fence is weather
resistant to ensure
optimal lifespan.

Vérifiez que la clôture
anti-escargots est
résistante aux
intempéries pour
garantir une durée de
vie optimale.

Verificare che la
recinzione per
lumache sia resistente
alle intemperie per
garantire una durata
di vita ottimale.

Controleer of het
slakkenhek
weerbestendig is om
een optimale
levensduur te
garanderen.

Compruebe que la
valla para caracoles
sea resistente a la
intemperie para
garantizar una vida
útil óptima.

Zkontrolujte, zda je
šnečí plot odolný vůči
povětrnostním vlivům,
aby byla zajištěna
optimální životnost.

Provjerite je li ograda
za puževe otporna na
vremenske uvjete
kako biste osigurali
optimalan vijek
trajanja.

Provjerite je li ograda
za puževe otporna na
vremenske uvjete
kako biste osigurali
optimalan vijek
trajanja.
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